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BANCO CENTRAL DE RESERVA 

DE EL SALVADOR 

(199/2018 D .J .) 

"CONTRATO DE ADQUISICIÓN DE SERVIDORES 

PARA VIRTUALIZACIÓN DE PLATAFORMA DE 

SEGURIDAD, CELEBRADO ENTRE BANCO CENTRAL 

DE RESERVA DE EL SALVADOR Y MARTINEXSA EL 

SALVADOR, S.A. DE C.V." 

FECHA: 30 DE MAYO DE 2018 

San Salvador, El Salvador, C. A. 

VERSIÓN PÚBLICA



, mayor de edad, Economista, del domicilio de 

Antiguo Cuscatlán, Departamento de La Libertad; actuando en nombre y representación en 

mi calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial del BANCO CENTRAL DE 

RESERVA DE EL SALVADOR, , Institución Pública Autónoma, de carácter técnico, de 

duración indefinida, de este domicilio, con personalidad jurídica y patrimonio propio, con 

Número de Identificación Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil setecientos setenta 

y cuah·o-cero cero seis-dos, de este domicilio que en lo sucesivo se denominará "El Banco 

Central" o "El Banco", en virtud del Artículo 27 de la Ley Orgánica del Banco Central y el 

Articulo 17 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, en 

adelante "LACAP", y . mayor de edad, Licenciado en 

Ingeniería Informática y Sistemas, del domicilio de la Ciudad de Guatemala, República de 

Guatemala, actuando en mi carácter de Apoderado General Administrativo y Judicial, de la 

Sociedad "MARTINEXSA EL SALVADOR, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL 

VARIABLE" que se abrevia "MARTINEXSA EL SALVADOR, S.A. DE C.V. ", que en lo 

sucesivo se denominará "La Contratista", convenimos en celebrar el presente contrato de 

"ADQUISICIÓN DE SERVIDORES PARA VIRTUALIZACIÓN DE PLATAFORMA DE 

SEGURIDAD", el cual se regirá por las siguientes cláusulas: 

l. OBJETO Y DESCRIPCIÓN DEL CONTRATO. 

El objeto del presente contrnto es establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales se 

regirá la Adquisición de Dos Servidores para Virtualización de Plataforma de Seguridad 

para ser instalados en los Edificios Juan Pablo 11 y Edificio Centro del Banco Cenh·al de 

Reserva de El Salvador. De conformidad a lo establecido en la Resolución Razonada número 

NOVENTA Y CUATRO/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha 14 de mayo de 2018, en la que se 

acordó adjudicar la Libre Gestión No. 67 /2018 denominada "ADQUISICIÓN DE 

SERVIDORES PARA VIRTUALIZACIÓN DE PLATAFORMA DE SEGURIDAD". 

11. DESCRIPCIÓN DEL SUMINISTRO 

Suminish·o de 2 Servidores para Virtualización de Plataforma de Seguridad, para ser 

instalados en los Edificios Juan Pablo U y en Edificio Centro, de acuerdo a las 

vi-especificaciones técnicas que se detallan en los Términos de Referencia. 
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III. PRECIO Y FORMA DE PAGO. 

El precio por el Suministro de Dos Servidores, será por un monto de CINCUENTA Y UN 

MIL OCHOCIENTOS VEINTISIETE DÓLARES CON DIEZ CENTAVOS DE DÓLAR DE 

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (US$51,827.10), que incluye Impuestos. 

La fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco. 

FORMA DE PAGO. 

El Banco pagará el 100% contra entrega del suministro funcionando a satisfacción del Banco, 

evidenciado en el acta de recepción definitiva. El pago se realizará mediante la presentación 

del acta de recepción definitiva, garantía de buen funcionamiento y cumplimiento de 

contrato y comprobante de crédito fiscal correspondiente. 

La Contratista deberá proporcionar los datos de una cuenta (Corriente o de Ahorros de un 

institución Bancaria), a efecto de abonar en línea la cantidad a pagar, además deberá 

proporcio11ar u11 correo electrónico Lic co11tacto para cc111firn1ar el ~iago. 

Los pagos se harán efectivos en un plazo no mayor a 12 días hábiles, a partir del día 

siguiente de la fecha en que los citad.os documentos estén debidamente entregados de 

conformidad.. 

IV. PLAZO DE RECEPCIÓN DEL SUMINISTRO: 

El plazo para efectuar el suministro e instalación del Hardware para la Plataforma 

Tecnológica se contará a partir del siguiente día hábil después de la firma del contrato y 

finalizará a más tardar 100 días hábiles (incluyendo período de revisión del Banco y 

subsanación por parte de la Contratista). 

V. LUGAR DE ENTREGA Y RECEPCIÓN. 

Será en los edificios del Banco Central, ubicados en: 1) Alameda Juan Pablo 11, entre 15 y 17 

Av. Norte, 2) l'' Calle Poniente entre 5" y 7" Avenid.a Norte, por al menos un Administrador 

del Contrato. 
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VI. RECEPCIÓN PROVISIONAL Y DEFINITIVA: 

Recepción Provisional: 

La recepción provisional de los equipos solicitados consiste en la entrega de todo el 

hardware (servidores), en las instalaciones d el Banco para su posterior instalación y se 

realizará como máximo en los siguientes 46 días hábiles contados a partir del siguiente día 

hábil de la firma del conh·ato; haciéndose constar en acta de recepción provisional. 

Recepción definitiva: 

La recepción d efinitiva consiste en la entrega de todo el hardware funcionando e instalad os a 

satisfacción del Banco, la cual se realizará a más tardar 54 días hábiles contados a partir del 

siguiente día hábil de la recepción provisional y comprende los siguientes casos: 

• Plazo de Instalación: todo el Hardware deberá estar instalado y funcionando a 

sa tisfacción del Banco, a más tardar 22 días hábiles contados a partir luego de la 

recepción provisional. 

• Plazo de revisión inicial: el Banco contará con los siguientes 5 días hábiles, contados 

a partir del siguiente día hábil de la finalización del plazo de instalación para 

determinar si la instalación está acorde a lo solicitado. Si no se encuenh·an anomalías 

se procederá a la recepción d efinitiva, caso contrario los Administradores del 

Contrato notificarán a la Contratista de los elementos a subsanar. 

• Plazo de subsanación: en caso se encontrasen defectos o irregularidades, la 

institución requerirá a la Contratista para que lo subsane en un plazo no mayor de 22 

días hábiles, contados a partir del siguiente día hábil de la notificación de la 

subsanación. Si la Conh·a tista no subsana los defectos se aplicará lo dispuesto en la 

LACAP, de acuerdo a las penalizaciones por incumplimientos reguladas en dicha 

Ley. 

• Plazo de revisión final: el Banco contará con los siguientes 5 días hábiles, contados a 

partir del siguiente día hábil de la finalización del plazo de subsanación para dar 

respuesta a dicha subsanación. 

Todo lo anterior se hará constar en acta, la cual será firmada por la Contratista y los 

~Administradores del Conb·ato designados por el Banco. 
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VII. RESPONSABILIDAD POR DAÑOS: 

Será respo11sabilidacl de la Co11tratisla el rcs~1ondcr a11tc cualquier dail.o ocasio11ado e11 la 

infraestructura, instalaciones y Cl}Uipos del Ba11co, cua11do sea por causa Licl clcsarrollo ele los 

trabajos de instalación, debiendo corregir los da!'\os antes de la recepción definitiva. No se 

poclrá realizar el pago corrcsponciie11te 111ier1tras 110 se haya11 solvc11taclo los Liatlos. Si 

finalizado el plazo del contrato objeto de este suministro, aún no se han reparado los da!'\os, 

se hará efectiva la garantía de cumplimiento de contrato. 

VIII. SOFlW ARE Y HARDWARE NO EXPLÍCITO: 

La solución propuesta debe quedar instalada y funcionando a satisfacción del Banco, por 

tanto, cualquier demento de software o hardware indispensable para el correcto 

funcionamiento del equipo deberá ser proporcionado por la Contratista sin costo adicional 

para el Banco (por ejemplo, los equipos deberán incluir los conectores y cables necesarios). 

IX. SEGURIDAD INTERNA DEL BANCO: 

Todo el personal de la Contratista que participe en la instalación de los equipos deberá 

completar el proceso de afiliación con el Departamento de Seguridad Bancaria de Banco, 

para lo cual deberá prcsc11tarsc a las instalaciones d.c Banco co11 la siguie11te clocumc11tación: 

Documento Único de Identidad original, Fotocopia de Documento Único de Identidad o 

Pasaporte, Solvencia de la Policía Nacional Civil y Solvencia de Antecedentes Penales. 

X. PRÓRROGA PARA LA ENTREGA. 

El Banco podrá conceder prórroga para la entrega de los servicios adjudicados, únicamente 

si el retraso de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma debidamente 

comprobadas. Tendrá derecho a solicitar y a que se le conceda una prórroga equivalente al 

ticn1po percii<..lo y el mero retraso 110 1..lará clcrccho a la Co11tratista a reclan1ar u11a 

compensación económica adicional. La solicitu1..i deberá ser clirigi1..ia por escrito a los 

Administradores del Contrato, el mismo día de conocido el hecho que causa el retraso, 

solicitud que debe efectuarse antes de expirar el plazo Lk entrega contratado, presentando 

por escrito las pruebas que motivc11 su pctició11. 
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XI. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO. 

De conformidad con el Artículo 82 Bis y 122 de la LACAP y de acuerdo a Resolución 

Razonada número CINCUENTA Y TRES/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha catorce de mayo 

del afto dos mil dieciocho, serán Administradores del Contrato el Licenciado Milton Melgar 

e Ingenieros Omar Soto y Saúl Argueta, Jefe, Senior y Analista de la Sección de Tecnología de 

Información, respectivamente, todos del Departamento de Info rmática, quienes podrán 

actuar conjunta o separadamente, según necesidades, para las firmas de actas y seguimiento 

del contrato. La sustitución de los Administradores aquí nombrados, se comunicará a la 

Conh·atista mediante el cruce de cartas. 

Los Administradores del Contrato se encargarán de vigilar y constatar el cumplimiento de 

las obligaciones contractuales, de recibir el Servicio objeto de la Libre Gestión de acuerdo a 

las características detalladas en este contra to. Asimismo, no podrán autorizar a la Contratista 

cambios en las cláusulas contractuales, cualquier solicitud en este sentido que haga la 

Contratis ta deberá dirigirla a los Administradores del Contrato, quienes procederán d e 

conformidad a lo que estipula la LACAP, decisiones que para surtir efecto deberán ser 

notificadas a la Contratista, previa autorización del Consejo Directivo. 

Los Adminish·adores del Contrato, serán el enlace adminish·ativo enh·e la Contratista y el 

Banco, ante quienes concurrirán para que se tomen las providencias necesarias para la buena 

ejecución del contrato, en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas con éste. 

XII. GARANTÍAS. 

MONTO 

Dentro d e los d iez (10) días hábiles s iguientes de firmado el conh·ato respectivo, la 

Contratista deberá rendi r Garantía de Cumplimiento de Contrato, equivalente a un veinte 

por ciento (20%) de la suma tota l contratada. Esta garantía tendrá por objeto garantiza r 

Liempos de entrega y la buena ejecución de las obligaciones emanadas del contrato. Esta 

garantía permanecerá vigente desde la fecha de firma de contrato hasta por el plazo d e 

vigencia del conh·ato. Además, la Contratista deberá rendir Garantía de Buen 

Funcionamiento, equivalente al diez por ciento (10%) del monto contratado, a partir de la 
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fir111a de recepció11 llefi11itiva e instalación del sislcn1a de respallio a entera satisfacción del 

Ba11co. Por el períoclo lic u11 ai1o. La Gara11tía de Buen Fu11cionan1ic11to, inclt1yc tanto el 

equipo con10 el servicio lic i11stalació11 de los cqui11os c11 111e11ción. Lo anterior por cualquier 

desperfecto lie fábrica, así co1no vicios o licficic11cias detectadas en los CllUipos, segú11 lo 

establecido en el Art. 122 de la LACAP. 

Denominación de la Garantía. 

La Garantía de Cumplimiento de Contrato será emitida en la misma moneda de la oferta, y 

podrá ser según lo establecido en el Artículo 34 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y 

Contrataciones de la Administración Pública en relación al Artículo 32 de la Ley de 

Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, podrán ser fianzas o seguros, 

o en sustitución de las anteriores: Aceptación de Ordenes irrevocables de pago, Cheque 

certificado, Certificados de Depósito y bono de prenda para el caso de bienes depositados en 

almace11alioras de lie11ósito, así como pre11lla sobre certificados lie i11vcrsió11, ccrtificalios 

fiduciarios de participación, valores de titularización, y otro tipo de títulos valores. Los 

títulos valores de crédito deberán ser emitidos directamente por la Contratista a favor del 

Banco Central de Reserva de El Salvador. 

Tambié11 podrá11 servir co1no gara11tías depósitos ba11carios co11 restriccio11es, cartas lic 

créditos irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque de Caja o Gerencia o cualquier otro 

título valor o bien de fácil o inmediata realización, siempre que a juicio de la institución 

co11trata11tc gara11tice suficiente111e11te sus ü1tcrcscs. I,os Ba11cos, las SocÜ~lialics lie Seguros y 

Afianzadoras cxtra11jcras, podrá11 en1itir gara11tías, siempre y cuando lo hicicre11 11or 111cdio 

de alguna de las instituciones del Sistema Financiero Salvadoreüo, actuando como entidad 

co11firmaliora de la ctnisión. Las Cornpaiíías que e1nita11 las referidas gara11tías, lieberá11 estar 

autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas 

por las institucio11es conlrata11tcs. 

Cobro. 

Si la Contratista incumple alguna de las cláusulas consignallas ei1 el contrato sin causa 

justificada, se le hará efectiva la Garantía de Cu1npli1nic'nlo de Contrato, sü1 perjuicio de' las 
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responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantía será 

exigible en proporción directa a la cuantía y valor d e las obligaciones contractuales que no se 

hubieren cumplido. 

Devolución. 

Esta garantía será devuelta una vez se haya recibido de parte de los Administradores del 

Contrato, notificación dirigida a la Jefatura Departamento de Adquisiciones y Contrataciones 

de que dicha garantía puede devolverse debido a que no existe reclamo alguno sobre el 

objeto del conh·ato. El d ocumento en mención será devuelto por la Jefatura del 

Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, conforme lo anteriormente mencionado y 

transcurrido el plazo establecido en el contrato y en la garantía misma. 

XIII. CONDICIÓN ESPECIAL DE CUMPLIMIENTO. 

La Contra tista se compromete a una garantía de acuerdo a lo siguiente: 

Servicios 7x24, Reparación en 24 horas. 

Derecho de actualización de versiones y parches de todo el hardware, (ejemplo: firmware, 

drivers, o cualquier otra que sea indispensable para el buen funcionamiento de los eq uipos 

adquiridos). En el período comprendido desde la fecha del acta de recepción definitiva hasta 

el 31 de diciembre de 2022. 

XIV. PROHIBICIÓN DE CESIÓN DEL CONTRATO. 

La Contratista no podrá ceder el presente contrato, ni dar a otra persona interés o 

participación en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cua lquier cantidad de dinero que le 

corresponda cobrar de acuerdo a lo acá establecido. 

XV. INCUMPLIMIENTO. 

Si la Conh·a tis ta incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones 

conh·actuales por causas imputables a la mis ma, el Banco pod rá d eclarar la caducidad del 

contrato o impondrá el pago de multa por cada día de retraso, de confo rmidad a lo 

establecido en el Artículo 85 de Ja LACAP. 



XVI. MODIFICACIÓN Y PRÓRROGA. 

IJc con1ú11 acuerllo, el i1resente conlrato podrá ser inodificaclo o prorrogado c11 su plazo ele 

conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitirá la correspondiente 

rcsc.1lució11, la cual se rclacio11ará en el instru1nc11to modificatorio. 

XVII. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de 

Referencia y Condiciones Administrativas para el proceso de Libre Gestión, b) Adendas, e) 

Aclaraciones, d) Enmiendas, e) Consultas, f) La Oferta, g) La Resolución de Adjudicación, h) 

La l{esolución de Nombramiento de Administrador de Contrato, e i) Otros documentos que 

c111a11e11 Liel presente contrato. En caso Lic co11trovcrsia c11tre estos Liocumc11tos y el co11trato, 

prevalecerá este último. 

XVIII. INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO. 

De conformidad al Artículo 84 incisos 1° y 2° de la LA CAP, el Banco se reserva la facultad de 

interpretar el presente contrato de conformidad a La Constitución de La República, la 

LACAP y su Reglamento, demás legislación aplicable y los Principios Generales del Derecho 

Administrativo, y de la forma que más convenga al interés público que se pretende satisfacer 

de forma directa o indirecta con la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en 

tal caso girar las i11struccio11es por escrito que al respecto co11sidcrc co11vcnic11tes. 

XIX. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. 

En caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad al Artículo 86 de la LACAP, la 

Co11tratista, previa justificación y entrega Lic la prórroga Lie la gara11tía, cua11clo esta proceda, 

podrá solicitar una prórroga del plazo de cumplimiento de las obligacimws objeto del 

presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad dd Banco para otorgar tal prórroga, 

la n1isn1a se co11ccderá por n1cdio de I{csolución l{azonacla que for1nará parte it1tegra11te Llel 

presente contrato. 
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XX. SOLUCIÓN DE CONFLICTOS. 

Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecución del presente 

contrato se estará a lo dispuesto en el Título VIII Capítulo I de la LACAP. 

XXI. EXTINCIÓN DEL CONTRATO. 

El presente contrato podrá extinguirse por las causales indicadas en el Artículo 93 de la 

LA CAP, y/ o el incumplimiento de alguna de las partes firmantes a los compromisos 

adquiridos. 

XXII. JURISDICCIÓN Y LEGISLACIÓN APLICABLE. 

Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislación vigente 

de La República de El Salvador, cuya aplicación se realizará d e conformidad a lo establecido 

en el Artículo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, señalan como domicilio especial 

el de esta ciudad a la competencia de cuyos Tribunales se someten. 

XXIII. LUGAR D E NOTIFICACIONES. 

Toda notificación referente a la ejecución d el presente contrato será válida únicamente 

cuando sea hecha por escrito a la dirección d e la parte conh·a tante, para cuyo efecto señalan 

como lugar para recibirlas, los siguientes: 

a) BANCO CENTRAL D E RESERVA, en: Alameda Juan Pablo II, entre 15ª y 17ª, 
Avenida Norte, San Salvador. 

b) MARTINEXSA EL SALVADOR, S.A. D E C.V., en: Plaza Las Palmas #3, Boulevard 

d el Hipódromo, Col. San Benito, San Salvador. 

Las partes contratantes pueden cambiar dirección, quedando en este caso obligadas a 

notificarlo por escrito a la otra; mientras tanto, la última dirección será la válida para los 

¿ ectos legales. 



Así nos expresamos los comp<in.>cicn tcs, qu ienes enterados y conscientc's d e los té rminos y 

efec tos legales dl' l p resente co n tr;:ito, po r conveni r así a los in tereses de nuestras 

re presen tadas, ratificarnos su contenido , en fo de lo cual firmmnos, por duplicado, en la 

ciud ad de San Salvador a los h"cinta d ías d el mes de mayo de dos mi l diecioc ho. 

CONTRATISTA 

la ciudad d e San Salvador, a las catorce horas de l día treinta de rnayo de dos mil 

dieciocho.- Ante fftí, . Notari o, d e este 

do micilio, COMPARECEN: La licenciada , de 

ci ncuenta y seis ai'los de edad , Econo mista, del domicilio de Antiguo C uscatlán, 

Depar tamento de La Libertad, a quien conozco e identi fi co por medio de s u Documento 

Ún ico de Iden tidad número 

con Nú1nero de id entificació n Tribu taria 

. actuando en su calidad de Apod erada General 

Ad mi nistrativa y Jud ic ial del Banco Cen tral d e Reserva de El Salvador, Institución Pública 

Au tó noma, de carácter técnico, de este domicilio, con Número de Iden ti ficación Tribu taria 

, que e n lo 

sucesivo se denomi nará "El Banco Central" ó "El Banco"; y el ser1or 

. de h·einta y siete a11os de edad, Licenciado en Ingeniería Informática y 

Sis te mas, del domicilio de la C iudad de Guatemala, Rep ública de Guatemala, d e 

nac iona lidad g uatema lteca, persona a q u ien no conozco, pero en este acto identifico por 

medio de Pasapor te número 

Ide n tificación Tribu ta ria 

y con Número d e 

, actuando e n su carác ter de Apoderado General Ad ministrcllivo 

y Judicial de la sociedad "MARTIN EXS A EL S ALV AOOR, SO CIEDAD ANÓ N IMA DE 

C APlTAI. VARIABLF" q ue se ahrcv ia "MARTINEXS A EL SALVADOR, S.A. DE C.V. ", 
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de este domicilio y con Número de Identificación Tributaria 

. que en lo sucesivo se denominará " La 

Contratista", cuyas personerías al fina l relacionaré y ME DICEN: Que reconocen como 

suyas las firmas que calzan el documento que antecede, por haberlas puesto de su puño y 

letra en la calidad en que comparecen; así también me dicen que reconocen como de sus 

representadas los conceptos y obligaciones vertidos en el anterior documento, por medio del 

cual celebraron contrato de " ADQUISICIÓN DE SERVIDORES PARA 

VIRTUALIZACIÓN DE PLATAFORMA DE SEGURIDAD". El objeto del presente 

contrato es establece r las condiciones y obligaciones bajo las cuales se regirá la Adquisición 

de Dos Servidores para Virtualización de Plataforma de Seguridad para ser instalados en los 

edificios Juan Pablo ll y edificio Centro del Banco Central de Reserva de El Salvador. De 

conformidad a lo establecido en la Resolución Razonada número NOVENTA Y 

CUATRO/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha catorce de mayo de dos mil d ieciocho, en la que 

se acordó adjudicar la Libre Gestión número sesenta y siete/ dos mil dieciocho. El precio 

correspondiente es hasta por la cantidad total de CINCUENT A Y UN MIL OCHOCIENTOS 

VEINTISIETE DÓLARES CON DIEZ CENT AVOS DE DÓLAR DE LOS ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA, el cual incluye los impuestos correspondientes. La fuente de 

financiamiento es el Presupuesto del Banco. El Banco pagará el cien por ciento contra entrega 

del suministro funcionando a satisfacción del Banco, evidenciado en el acta de recepción 

definitiva. El pago se realiz;ará mediante la presentación del acta de recepción definitiva, 

garantía de buen fundonamiento y cumplimiento de contrato y el comprobante de crédito 

fisca l correspondiente. La Contra tista deberá proporcionar los datos de una cuenta 

(Corriente o de Ahorros de un institución Banca ria), a efecto de abonar en Línea la cantidad a 

pagar, además deberá proporcionar un correo electrónico de contacto para confirmar el 

pago. Los pagos se harán efectivos en un plazo no mayor a doce días hábiles, a partir del d ía 

siguiente de la fecha en que los citados documentos estén d~bidcimcnle enlregados de 

conformidad. El plazo para efectuar el suministro e instalación del Hardware para la 

Plataforma Tecnoló8ica se contará a partir del s iguiente d ía hábil después de la firma del 

contrato y finalizará a más tardar cien d ías hábiles (incluyendo periodo de revisión del Banco 

y subsanación por parte de la Contratista). La recepción provisional de los equipos 

p lkitados consiste en la entrega de todo el hardware (servidores), en las instalaciones del 
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Ba11co para su posterior instalació11 y SL' realizará co1110 n1áxin10 l'll los siguientL'S cuarenta y 

seis d.ías hábiles co11tad.os a partir dl'l siguü-_111tl' día hábil de la firn1a clel contrato; haciót1Liosc 

constar e11 acta Lie recepción provisional. La recepció11 defit1itiva co11siste l'I1 la c11lrcga de 

toLio el harLi\.varc fu11ciona11Lio e instalaLios a satisfacció11 Liel Ba11co, la cual se realizará a 

más tardar cincuenta y cuatro días hábiles contados a partir del siguiente día hábil de la 

recepción provisional y comprende los siguientes casos: Plazo de Instalación: todo el 

HarLiwarc deberá estar instalaclo y funcio11a11Lio a satisfacció11 Liel Banco, a más tarLiar 

veintidós días hábiles contados a luego de la recepción provisional. Plazo de revisión inicial: 

el Banco contará con los siguientes cinco días hábiles, contados a partir del siguiente día 

hábil Lic la fit1alizaciót1 Liel plazo <Je it1stalació11 para Lietcr111ü1ar si la ü1stalación está acorde a 

lo solicitado. Si 110 se encuc11tran a1101nalías se proceLierá a la recepció11 Liefil1itiva, caso 

contrario los Administradores del Contrato notificarán a la Contratista de los elementos a 

subsa11ar. Plazo Lie subsa11ació11: e11 caso se encontrasen defectos o irrcgulariLiaLics, el Ba11co 

requerirá a la Co11tratista para que lo subsa11e e11 un plazo 110 1nayor de veit1tiLiós Liías 

hábiles, contados a partir del siguiente día hábil de la notificación de la subsanación. Si la 

Contratista no subsana los defectos se aplicará lo dispuesto en la LACAP, de acuerdo a las 

penalizaciones por incumplimientos reguladas en dicha Ley. Plazo de revisión final: el Banco 

contará con los siguientes cinco días hábiles, contados a partir del siguiente día hábil de la 

finalización del plazo de subsanación para dar respuesta a dicha subsanación. Todo lo 

anterior se hará constar en acta, la cual será firmada por la Contratista y los Administradores 

del Contrato designados por el Banco. Será responsabilidad de la Contratista el responder 

a11te cualquier daflo ocasio11aLlo e11 la ü1fracstruclura, it1stalacio11cs y cqui¡.1os del Ba11co, 

cuando sea por causa del desarrollo de los trabajos de instalación, debiendo corregir los 

dat'\os antes de la recepción definitiva. No se podrá realizar el pago correspondiente mientras 

no se hayan solventado los dat'\os. Si finalizado el plazo del contrato objeto de este 

suministro, aún no se han reparado los dat'\os, se hará efectiva la garantía de cumplimiento 

de contrato. Dentro de los diez días hábiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la 

Contratista deberá rendir Garantía de Cumplimiento de Contrato, equivalente a un veinte 

por cie11to Lle la sun1a total contratada. Esta garantía te11drá por objeto gara11tizar ticn1pos de 

e11lrega y la buena ejecución de las obligaciones emanaLias del contrato. Esta garantía 

pt'rn1anecerá vigentl' dL1 sdl' la fecha de firrna de contrato hasta por el plazo Lle vigl'ncia del 
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conh·ato. Además, la Contratista deberá rendir Garantía de Buen Funcionamiento, 

equivalente al diez por ciento del monto contratado, a partir de la firma de recepción 

definitiva de todos los equipos instalados y en correcto funcionamiento a entera satisfacción 

del Banco. La Garantía de Buen Funcionamiento, incluye tanto el equipo como el servicio de 

instalación de los equipos en mención. Lo anterior por cualquier desperfec to de fábrica, así 

como vicios o deficiencias detectadas en los equipos, según lo establecido en el Artículo 

Ciento veintidós de la LACAP. Asimismo, la Contratista se compromete a una garantía de 

acuerdo a lo siguiente: Servicios siete/ veinticuatro, Reparación en veinticuatro horas. 

Derecho de actualización de versiones y parches de todo el hardware, (ejemplo: firmware, 

drivers, o cualquier otra que sea indispensable para el buen funcionan1iento de los equipos 

adquiridos). La garantía estará vigente desde la fecha del acta recepción defini tiva de todos 

los equipos instalados y en correcto funcionamiento a entera satisfacción del Banco hasta el 

treinta y uno de diciembre de dos mil veintidós. Los comparecientes se someten a las 

restantes condiciones, pactos y renuncias que se estipulan en el cont rato como Cesión y 

Extinción del Plazo, Garantía de Cumplimiento de Contrato y señalan la ciudad de San 

Salvador como Dornicilio Especial. Así se expresaron los comparecientes, Y yo, la suscrito 

Notario DOY FE: 1) Que las firmas que se han relacionado son AUTÉNTICAS por haber 

sido puestas por los coniparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y ratifican los 

restantes términos <lcl contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; 11) 

De ser legítima y suficiente la personería con que actúan los comparecientes por haber tenido 

a la vista: a) Respecto de Ja licenciada el Testimonio de la 

Escritura Matriz <le Poder Genera l Admü1istralivo y Judicial con Cláusu la Especial, otorgado 

en esta ciudad a las diez horas del día veinte de junio de dos mil catorce, ante los oficios 

Notariales del Licenciado por el Licenciado 

en su carácter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central de 

Reserva de El Salvador y en consecuencia, Representante Legal del mismo, a favor de la 

Licenciada Vicepresidenta, en el cual consta que está 

facultada para otorgar actos como el presente, en dicho Poder el notario au lorizantc d io fe de 

la personería del representante legal del Banco Central, de la existencia legal de la institución 

y del nombramiento de la Licenciada 

/ b) respecto del sc>ior 

como Vicepresidenta del Banco; y 

Testimonio de la Escritura Pública de 
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Poder Espec ial f\dminis lralivo, oto rgada en la Ciudad de C ualcmala, república de 

C ua lemala a las dieciséis horas del día cua tro de nov iembre del ai'lo dos mil dieciséis, ante 

los oficios nota riales de por el sc1'lor 

actuando en su ca rác ter Ad ministrador Único Propietario y por lo tanto Representante Lega l 

de la Sociedad "MARTINEXSA EL SALVADOR, S.A. DE C.V.'' , a favor del compareciente 

en la que consta que el señor está facultado para otorgar en nombre de 

Sociedad actos como el presente, en dicho poder apa rece debidamente comprobada la 

natu raleza, el domicil io y la existencia lega l de la Sociedad, así como la personería juríd ica 

con que actúa el Representante Legal de la Sociedad, asimismo que el compareciente tiene 

facul tades para otorgar actos como el p resente. El poder relacionado se encuentra inscrito en 

el Registro de Comercio al número VEL TIOCHO del libro MIL SETECIENTOS OCHENTA 

Y OCHO del Registro de Otros Conh'atos Mercantiles. Así se expresaron los comparecientes 

a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial, que consta de tres hojas leída que 

les fue por mí, íntegramente en un solo acto, ratificaron su contenido y firmamos. DOY FE.-

-
I , \ CCl:V/l<I\ 1'' 1 /\ 
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